EDTA 18% Solution EN
Filing and Chelating Agent

Description & Indications:
Ultradent EDTA is an 18% colorless, low-viscosity, aqueous, dentin-chelat-
ing solution. It assists in root canal preparation by decalcifying dentin and
removing the smear layer. It is recommended to use EDTA as a final rinse
before obturating canal with EndoREZ or any other sealer. EDTA is used as a
final irrigant for 60 seconds prior to obturation.
Preliminary preparation steps:
Prepare IndiSpense® System delivery:
1.An empty 1.2ml or 5ml syringe is attached to the end of the large, no-
waste IndiSpense syringe by turning the Luer Lock of the unit dose syringe
snugly onto the male thread of the IndiSpense as shown in Fig. 1
2.With palm grasp (Fig. 2.), the plunger of the IndiSpense syringe is
depressed while the unit dose syringe is stabilized at the plunger with the
non-dominant hand. Slightly pull out on plunger of unit dose syringe to
facilitate loading. Do not express contents of unit dose syringe back into
IndiSpense syringe. To prevent cross-contamination, a used syringe should
not be reattached to the IndiSpense syringe.
3.Remove Luer Lock cap from syringe. Twist a NaviFX™ Tip or NaviTip™
firmly onto syringe. Gauge NaviFX Tip with the rubber stop at least 2mm
short of the root terminus as show in Fig. 3
Procedure:
1.Make sure NaviFX Tip is loose in canal and at least 2mm short of termi-
nus. Gently deliver the EDTA with NaviFX Tip. Move brush tip up and down
to agitate and brush solution, cleaning walls with EDTA as shown in Fig. 4,
alternating with sodium hypochlorite after each file during instrumentation.
Do not express EDTA when canula tip is at full length or if it fits tight against
the canal walls.
2.Perform a final rinse with clean, bacteria-free water, local anesthetic, or
plain EDTA for not more than one minute for best results. Quick and effective
removal of most of the EDTA solution or other irrigants is facilitated by
using a Luer Vacuum Adapter with a Capillary Tip or 10mm Micro Capillary.
3.0ne or two paper points are usually all that are required for final drying of
canals, if canals are first vacuumed out as per step 2 above.
4.Fit master cone, then obturate using EndoREZ™ hydrophilic sealer and
qutta percha, or your preferred obturation method.
Precautions:
Always use a rubber dam for endodontic therapy. Prevent ingestion of
EDTA solution.
Prevent solution from getting in the eyes or leaving it on the soft tissues for
an extended period of time.
Do not extend tip past root apex or express EDTA past apex.
Do not express EDTA from canula tip at the root terminus or if the tip fits
tight against canal walls. This may force solutions past the apex.
Do not use this product on patients with a known sensitivity to EDTA.
The tips and delivery syringes are disposable and intended for single use.

General Precautions:

For professional use only.

Review instructions, precautions, and MSDS before beginning treatment.
Use only as directed.

Keep products out of heat/sunlight.

Avoid skin exposure to resins.

Isolate strong chemicals to area of treatment.

Confirm that patient has no known allergies to treatment materials.

Test flow of materials from syringe and tip before using intraorally.

Never force syringe plungers.

Use Ultradent® syringe covers andjor clean and disinfect syringes between
EDTA Solucidn al 18%
Gel Quelante

patients.
Descripcidn e Indicaciones

Ultradent EDTA es una solucién quelante dentinario acuoso, de baja viscosidad
eincoloro al 18%. Ayuda a la preparacion del canal de la raiz al decalcificar a la
dentina y eliminar el barrillo dentinario. Se recomienda EDTA como irrigante final
antes de obturar el canal con EndoREZ o algiin otro sellante.

Se utiliza EDTA como irrigante final durante 60 sequndos antes de obturar.

Pasos preliminares:

Preparar la colocacién mediante Sistema IndiSpense©

Colocar una jeringa vacia de 1,2ml 6 5ml en el extremo roscado de la jeringa
IndiSpense grande, girando la rosca luer de la jeringa de dosis unitaria sobre la
rosca macho de la Jeringa IndiSpense como se muestra en la Fig. 1

Presionar con la palma de la mano (Fig. 2) el émbolo de la jeringa IndiSpense

al tiempo que estabiliza el émbolo de la jeringa receptora para facilitar la carga.
No vuelva a inyectar porciones de la jeringa de dosis unitaria dentro de la jeringa
IndiSpense. No reutilice una jeringa usada en la Jeringa IndiSpense para evitar la
contaminacion cruzada.

Retire Ia tapa de la jeringa receptora. Enrosque una punta NaviFX™ Tip o
NaviTip™ firmemente en la jeringa. Calibre a punta NaviFX con un tope de gomaa
unos 2mm del dpice de la raiz como se muestra en la Fig. 3.

Procedimiento:

Asegrese de que la punta NaviFX Tip entre libremente en el conducto hasta como
méximo 2mm antes del dpice. Dispense suavemente el EDTA con la punta NaviFX.
Mueva la punta con cepillo hacia arriba y hacia abajo para agitar y frotar la solu-
cién, limpiando las paredes con EDTA como se muestra en [a Fig. 4, alternando
con hIpOEIOHIO de sodio después de cada lima durante la instrumentacion. No
dispense EDTA cuando la punta de la cdnula esté insertada en su longitud total o
cuando se sienta aprisionada entre las paredes del conducto.

2.Efectde un enjuague final con agua limpia, libre de bacterias, anestésico local

0 EDTA puro durante no més de un minuto para obtener mejores resultados. La
remocion de la mayor parte del EDTA o de otros irrigantes puede efectuarse rapida
y facilmente mediante un adaptador Luer con una punta Capillary Tip o Micro
Capillary de 10mm.

3.Usualmente solo Serdn necesarias una o dos punas de papel para secar por
completo el conducto si se siguen los pasos de evacuacion indicados en el

paso 2, arriba.

4 Cologue el cono maestro, luego obture utilizando EndoREZ™, sellador hidrofil-
€0, y gutapercha, o su método de obturacion preferido.

Precauciones:

Utilice siempre dique de goma en procedimientos endoddnticos. Evite la ingestién
de la solucion EDTA.

Evite contacto de la solucion con los ojos, o dejarla durante perfodos prolongados
en contacto con tejidos blandos

No cologue la punta mds alld del dpice ni dispense EDTA a través de €l

No dispense EDTA con la punta colocada en el extremo de Ia raiz ni si la punta se
siente atrapada entre las paredes del conducto. Esto puede forzar las soluciones
més alla del pice.

No utilice este producto en pacientes con sensibilidad conocida al EDTA

Las puntas y jeringas son descartables y pensadas para un solo uso.

Precauciones Generales:
S6lo para uso profesional
Revise las instrucciones, precauciones y MSDS antes de iniciar el tratamiento.
Uselo solamente de la manera indicada.
Mantenga este producto alejado del calor y de la luz solar.
Evite la exposicion de la piel a las resinas.
Afsle los quimicos fuertes del area de tratamiento
Aseglrese de que el paciente no sufra de alergias conocidas a los materiales
del tratamiento.
Compruebe el flujo de los materiales desde la jeringa hasta la punta antes de
usar intraoralmente.
Nunca fuerce los émbolos de las jeringas.
Use Cubiertas de Jeringa Ultradent y/o jeringas limpias y desinfectadas entre
pacientes.

EDTA filing- og chelateringsmiddel NO
Beskrivelse og indikasjoner:
U\Iradem EDTA er en 18 % fargelos, lavviskositets, vanmg denlmchelalenng-

Den bistar med rc
og fjerne flekklaget. Det anbefales & bruke EDTA som en endehg skylling fﬂr
obturasjon av kanal med EndoREZ eller en annen forsegler.
EDTA brukes til endelig irrigasjon i 60 sekunder far obturasjon.
Trinn i forelapig klargjering
Gjer Klar til bruk av IndiSpense®-systemet:
Entom 1,2 mleller 5 ml s;myte festes til enden av den store, flergangsbruks
Indepense sprayten ved a skru luerldsen pd enhetens dosesprayte godt fast
pa hanngjengene pé IndiSpense, som vist i fig 1.
Mens du holder spmyteﬂ i handflaten (fig. 2), trykker du inn stempelet

4 IndiSp mens 4 sprayten

ved stempe\et med den andre handen. Trekk stempelet litt ut av enhetens
dosesproyte for 4 lette lasting. Ikke for innholdet i doseringssprayten tilbake
i IndiSpense-sprayten. For & hindre krysskontaminering, skal brukte sprayter
ikke festes pa IndiSpense-sprayten igjen
Fiern luerhettelasen fra sprayten. Skru en NaviFX™ Tip eller NaviTip™ godt
fasl pa sprayten. Juster NaviFX Tip med gummistopperen minst 2 mm for
enden av roten, som vist i fig. 3.
Prosedyre:
Pése at NaviFX Tip er lgs i kanalen og minst 2 mm far enden. Pafar EDTA
forsiktig med NaviFX Tip. Beveg barstespissen opp og ned for & rare om og
pensle Izsningen pa, mens du rengjer veggene med EDTA som vist i fig. 4,
vekslende mellom natriumhypokloritt etter hver filing under instrumentering.
Ikke trykk ut EDTA ndr kanylespissen er i full lengde eller sitter tett mot
kanalveggene.
2.Skyll en siste gang med rent, bakteriefritt vann, lokalbedovelse eller enkel
EDTA i ikke mer enn i elt mmutt for best resultat Humg og effektiv fierning av
det meste av EDTA gen eller andre irr lettes ved bruk av
en luer- vakuumadapler med en harfin spiss eller 10 mm micro-spiss.
3.Ett eller to papirpunkter er vanligvis alt som kreves for endelig terking
av katna\er, dersom kanalene farst vakuumbehandles i henhold til trinn 2
ovenfor.
4.Tilpass hovedkjegle, obturer deretter ved bruk av EndoREZ™ hydrofile

EDTA 18% lgsning

EDTA 18% Ldsung DE

Gel zur Wurzelkanalaufbereitung
Beschreibung & Indikationen:
Ultradent EDTA ist eine 18% farblose, niederviskose, wassrige dentin chelierende
Lésung. Sie hilft bei der Praparation von Wurzelkandlen durch die Dekalzifizierung
von Dentin und die Entfernung des Exsudats. Es wird empfohlen, dass Sie EDTA
als letzte Spiilung vor dem VerschlieBen desWurzelkanals mit EndoRez oder einem
anderen Versiegeler verwenden. EDTA wird als finale Spiilung 60 Sekunden lang vor
der Obturation angewendet.
Vorbereitende Schritte:
Bereiten Sie das IndiSpense®™ System fiir den Gebrauch vor.
1.Befestigen Sie eine leere 1,2 ml oder 5 ml Spritze am Ende der groBen IndiSpense
Spritze (Vorteil: kein Materialverlust), indem Sie die Luer-Lock Verbindung der
Leerspritze fest, wie in Abb. 1 gezeigt, auf das AuBengewinde der IndiSpense drehen.
2.Halten Sie die Spritze in der Handfléche (siehe Abb. 2), und driicken Sie den Kolben
der IndiSpense Spritze ein, wéhrend Sie die Leerspritze mit der anderen Hand am
Kolben stabilisieren. Ziehen Sie leicht am Kolben der Leerspritze, um die Befiillung zu
vereinfachen. Fiillen Sie nichts aus der Leerspritze zurick in die IndiSpense Spritze.
Um Kreuzkontamination zu vermeiden, sollten Sie nie eine gebrauchte Spritze wieder
an die IndiSpense Spritze anschliefen.
3.Entfernen Sie die Luer-Lock Kappe von der Spritze. Drehen Sie ein NaviTip® FX oder
NaviTip® fest auf die Spritze. Fhren Sie den NaviTip® FX mit dem Gummistop, wie in
Abb.3 gezeigt, bis hiichstens 2 mm vor die Wurzelspitze ein.
Verfahrenssablauf:
1.Stellen Sie sicher, dass der NaviTip® FX lose im Kanal sitzt und sich mindestens 2
mm vor dem Apex befindet. Applizieren Sie vorsichtig das EDTA mit dem NaviTip®
FX. Bewegen Sie die Biirstenspitze auf- und abwrts, um die Losung zu bewegen
und damit die Wand mit EDTA zu séubern, wie in Abb. 4 gezeigt. Wechseln Sie mit
Natriumhypochlorit nach jedem Feilvorgang wahrend der Praparation ab. Driicken Sie
kein EDTA heraus, wenn die Kaniilenspitze auf voller Arbeitslange ist, oder wenn sie
fest zwischen den Kanalwénden sitzt
2. Um beste Ergebnisse zu erzielen, fiihren Sie eine letzte Spiilung durch, nicht langer
als eine Minute, mil sauberem, baklerienireiem Wasser, Lokalandsthetikum oder
einfachem EDTA. Um den GroBteil der EDTA-Ldsung oder anderer Spiilmedien am
besten und schnellsten zu entfernen, verwenden Sie einen Luer Vacuum Adapter mit
einem Capillary Tip oder einem 10 mm-Micro Capillary Tip.
3. Ublicherweise bendtigen Sie nicht mehr als ein oder zwei Papierspitzen, um die
Kandle abschlieBend zu trocknen, wenn, wie in Stufe 2, die Kandle ausgesaugt wurden
4. Passen Sie den‘nllasterpoml ein, 1£\Ien Sie mit EndoREZ™ hydrophilem Sealer und

er Ihrer lImethod

VorsichismaBnahmen:
1.Benutzen Sie immer Kofferdam fiir die endodontische Therapie. Vermeiden Sie ein
Verschlucken der EDTA-Losung
2.Vermeiden Sie, die Lsung in die Augen zu bekommen, oder sie fiir eine lingere Zeit
auf Weichgeweben zu lassen.
3.Fiihren Sie die Kandle nicht tiber den Wurzelapex hinaus ein, und driicken Sie EDTA
nicht tiber den Apex hinaus.
4 Driicken Sie EDTA nicht aus der Kanille an der Wurzelspitze, oder wenn die Spitze
eng an Kanalwénde anschlieBt. Das konnte dazu filhren, dass die Losung ber den
Apex hinaus appliziert wird.
5.Benutzen Sie dieses Produkt nicht bei Patienten mit einer bekannten Empfindlichkeit

gegen EDTA.
6.Die Tips und Leerspritzen sind Einwegprodukte und nur fiir einmaligen Gebrauch
vorgesehen.

Allgemeine VorsichtsmaBnahmen:
1.Nur fiir den professionellen Gebrauch vorgesehen.
2Vor der und

Solution ’EDTA a 18% FR
Agent Chélatant
Description & indications
Ultradent EDTA est une solution aqueuse incolore, peu visqueuse a 18%, chélatant
la dentine. Elle aide a la préparation du canal par décalcification de la dentine et
I'élimination de la boue dentinaire. Il est recommandé d'utiliser 'EDTA comme
rincage final avant 'obturation du canal avec EndoREZ ou un autre produit EDTA est
utilisé comme solution d'irrigation finale pendant 60 secondes avant 'obturation.
Etapes préliminaires de préparation :
Préparez la livraison du systéme IndiSpence®
Une seringue vide de 1,2 ml ou de 5ml est fixée au bout de la grande seringue sans
perte IndiSpense en vissant et en emboftant parfaitement le luer lock de la seringue
adosage unitairesur le filetage male de la seringue IndiSpense selon la fig. 1
Avec une prise en paume (fig.2) le piston de la seringue IndiSpense est enfoncé
pendant que la seringue a dosage unitaire est stabilisée au piston avec la main non
dominante. Tirez égerement sur le piston de la seringue & dosage unitaire pour en
faciliter le chargement. N'exprimez pas e contenu de la seringue a dosage unitaire
dans la seringue IndiSpense. Pour éviter la contamination croisée, une seringue
usagée ne devrait pas &tre rattachée a la seringue IndiSpense.
Enlevez le capuchon luer lock de la seringue. Vissez fermement un embout Navi-
FX™ Tip ou NaviTip™ sur la seringue. Calibrez un embout NaviFX avec la butée en
caoutchouc & au moins 2mm de Ia pointe de la racine dentaire selon la fig. 3.
Procédure :
1.Assurez-vous que 'embout NaviFX a du jeu dans le canal et se trouve a au moins
2mm de la pointe. Appliquez gentiment I'EDTA avec I'embout NaviFX. Déplacez
I'embout du pinceau de bas en haut pour agiter et brosser la solution, nettoyez les
parois avec EDTA selon la fig. 4 en alternance avec hypochlorite de sodium aprés
chaque limage pendant I'instrumentation. N'exprimez pas I'EDTA lorsque I'embout
de la canule est a sa longueur maximale ni si elle est trop prés des parois du canal.
2 Effectuez un rincage final avec de I'eau propre, sans bactérie, un anesthésique
local, ou de I'EDTA pendant moins d'une minute pour obtenir les meilleurs
résultats. Un retrait rapide et efficace de la plupart de la solution EDTA ou autre
produit de lavage est facilité par ['utilisation d'un adaptateur aspirant Luer sur un
embout capillaire ou un embout capillaire Micro de 10 mm.
3.Une ou deux pointes de papier sont généralement tout ce qu'il faut pour assécher
les canaux si les canaux sont d'abord aspirés selon la description a 'étape 2
ci-dessus.
4.Ajustez le cane maitre, puis faites 'obturation avec le scellant hydrophile
EndoREZ™ et le gutta percha ou en utilisant votre méthode d’obturation privilégiée.
Précautions:
Utilisez toujours une digue en caoutchouc pour tout traitement endodontique. Evitez
I'ingestion de la solution d’EDTA,
Evitez de mettre de la solution dans les yeux ou de la laisser sur les parties molles
pendant une période de temps prolongée.
Ne laissez pas 'embout atteindre 'apex de la racine et n'exprimez pas d'EDTA
au-dela de I'apex.
Nexprimez pas d'EDTA depuis I'embout de la canule a I'apex de la racine ou si
I(;erTboul est trop prés des parois du canal. Cela peut forcer la solution au-dela
e I'apex

Ne pas utiliser ce produit sur des patients ayant une allergie connue a 'EDTA.
Les embouts et les seringues d'application sont jetables et sont congus pour une
utilisation unique.

Précautions générales.
Destiné a une utilisation pro fessionnelle unlquemen
Revoyez les les 1 les fiches ant de

durchsehen. Nur geméaB Anweisung verwenden.

3.Produkt nicht direkter Hitze/ Sonne aussetzen.

4 Hautkontakt mit Harzen vermeiden.

5.Starke Chemikalien auf den zu behandelnden Bereich beschranken.

6.Bestatigen Sie, dass der Patient keine bekannten Allergien gegen das
Behaﬂdlungsmatenal hat,

7.Vor der intraoralen Verwendung ist der Materialfluss aus der Spritze zu priifen
8.Niemals den Stopfen der Spritze gewaltsam eindriicken.

9.Fir die Benutzung an verschiedenen Patienten Ultradent Spritzendeckel und/oder
saubere und desinfizierte Spritzen verwenden

Solugdo EDTA 18%

Preparacdo do Canal com Ouelante
Descrigao e indicagoes:
EDTA Ultradent & uma solucao quelante em dentina a 18%, aquosa, de baixa
viscosidade e incolor. Ajuda na preparacao do canal radicular descalcificando
adentina e removendo a camada de esfregaco. Recomenda-se a utilizagdo de
EDTA como enxaguamento final antes da obturacao do canal com EndoREZ ou de
qualquer outro selante. EDTA é utilizado como solucao irrigante final durante 60
segundos antes da obturaco.
Passos de preparagao preliminar.
Preparar o sistema de dispensa IndiSpense®:
Uma seringa vazia de 1,2 mL ou 5 mL & aplicada & extremidade da seringa IndiS-
pense grande, no descartével enroscando o Luer Lock da seringa de dose unitdria
firmemente na rosca macho da IndiSpense, como demonstrado na Fig. 1.
Segurando firmemente com a paima da méo (Fig. 2), 0 émbolo da seringa IndiS-
pense € pressionado enquanto a seringa de dose unitdria é estab\l\zada no émbolo
com a mao ndo dominante. Puxar ligeiramente o émbolo da seringa de dose
unitdria para facilitar 0 enchimento. N&o tentar introduzir novamente o contetido da
seringa de dose unitria na seringa IndiSpense. As seringas usadas ndo devero

av;
Ie traitement. A utiliser unlquemem selon les instructions.
Gardez les produits loin de la chaleur/de la lumigre.
Eviter d'exposer la peau aux résines synthétiques.
Isolez les produits cmm\ques orts & la zone de traitement.
Confirmez que le patient na pas d'allergies connues aux matériaux du traitement
Testez le flux des matériaux sortant de la seringue et de I'embout avant de les
utiliser intraoralement.
Ne forcez jamais sur le piston des seringues.
Utilisez les bouchons a seringue Ultradent et/ou nettoyez et désinfectez les
seringues entre patients.

EDTA 18 % ldsning SV
Uppldsande, Smérjande Dentin Behandlare

Beskrivning & indikationer.
Ultradent EDTA &r en 18 % farglds dentinkelaterande vattenldsning med lag
viskositet. Den hjélper till vid rotkanalpreparation genom att avkalka dentin
och avidgsna Som sista
skoljning innan kanalen tillsluts med EndoREZ eller ndgon annan forsegling.
EDTA anvdnds som ett slutligt spolmedel i 60 sekunder fore obturering
Prelimindra steg vid preparation:
Forbered leverans av IndiSpense® System:
Entom 1,2 ml eller 5 mi spruta fsts i 4ndan pa en stor, no-waste IndiS-
pense-spruta genom att vrida enhetsdossprutans Luer-Lock tittslutande pa
IndiSpense ytire génga sésom visas pé bild 1.
Med ett handflatsgrepp (bild. 2) pressar du ner IndiSpense-sprutans kolv rr:jed—

EDTA 18% oplossing
Chelaterende gel

Beschrijving & indicaties:
Ultradent EDTA is een 18% Kleurloze,
ing. Het helpt bij de preparatie van wortelkanalen door het dsmme te decalcificeren
en de smeerlaag te verwijderen. EDTA wordt aangeraden als een laatste spoeling
voorafgaande aan de obturatie van het kanaal met EndoREZ of een andere
sealer. EDTA wordt gebruikt als een laatste spoelmiddel gedurende 60 seconden
voorafgaand aan de obturatie.
Voorbereidende preparatiestappen:
Prepareer de afgifte door het IndiSpense®-systeem:
Een lege 1,2 ml of 5 ml spuit wordt bevestigd aan het uiteinde van de grote,
2uinige IndiSpense-spuit door de Luer Lock van de eenheidsdosisspuit strak op de
mannelijke schroefdraad van de IndiSpense te draaien (zie Afb. 1).
Druk met de palm (Afb. 2) de plunjer van de IndiSpense-spuit in, terwijl de
eenheidsdosisspuit met de niet-dominante hand op de plunjer wordt gestabiliseerd.
Trek de plunjer van de eenheidsdosisspuit er iets uit om het vullen te vergemakkeli-
jken. Druk de inhoud van de niet terug in de IndiSpe puit.
0Om kruisbesmetting te voorkomen, mag een gebruikte spuit niet opnieuw aan de
indiSpense-spuit worden bevestigd
Haal de Luer Lock-dop van de spun Draai een NaviFX™ Tip of NaviTip™ stevig op
de spuit. Plaats de NaviFX Tip met de rubberen stop op een afstand van ten minste 2
mm van de wortelpunt zoals weergegeven in Afb. 3.
Procedure:
Controleer of de NaviFX Tip losjes in het kanaal zit en zich op een afstand van ten
minste 2 mm van de wortelpunt bevindt. Druk de EDTA voorzichtig uit de spuit
met behulp van de NaviFX Tip. Beweeg de punt van het borsteltie op en neer om
de oplossing te roeren en te verdelen, waarbij u de wanden EDTA reinigt zoals
weergegeven in Afb. 4, terwijl u dit afwisselt met natriumhypochloriet telkens
nadat u tijdens de instrumentatie een vijl hebt gebruikt. Spuit geen EDTA eruit
als de canu\epunt zijn volledige lengte heeft bereikt of als deze strak tegen de
kanaalwanden ligt.
2.Voer een afsluitende spoeling uit met schoon, bacterievrij water, een plaatselijk an-
estheticum of pure EDTA gedurende maximaal één minuut voor optimale resultaten.
De snelle en effectieve verwijdering van het grootste gedeelte van de EDTA-oploss-
ing of andere spoelmiddelen wordt vergemakkelijkt door het gebruik van een Luer
Vacuum Adapter met een capillaire punt of de 10 mm Micro Capillary.
3.Een of twee papierpunten zijn meestal voldoende om de kanalen vo\led\g te drogen
als deze eerst zijn uitgespoeld zoals hierboven beschreven in stap 2.
4.Pasde maslerkmon en obtureer deze dan met EndoREZ™ hydrofiele sealant en
qutta percha, of de obturatiemethode van uw voorkeur.
Voorzorgsmaatregelen:
Gebruik altijd een rubberdam bij endodontische behandelingen. Voorkom inslikken
van de EDTA-oplossing.
Voorkom dat de oplossing in de ogen komt of lange tijd op weke delen blijft zitten.
Druk de punt niet voorbij de wortelpunt en druk de EDTA niet uit de spuit tot voorbij
de wortelpunt.
Druk EDTA niet uit de canulepunt bij de wortelpunt of als de punt strak tegen de
kanaalwanden ligt. Daardoor kan de oplossing verder komen dan de wortelpunt
Gebruik dit product niet bij patiénten van wie bekend is dat zij allergisch zijn
voor EDTA.
De punten en spuiten zijn wegwerpartikelen en bedoeld voor eenmalig gebruik.

NL

Algemene voorzorgsmaatregelen:
Uitsluitend voor professioneel gebruik.

laden
(MSDS) voorafgaand aan de behandeling goed door Gebru\k uitsluitend zoals
voorgeschreven.
Zorg dat de producten niet aan hitte/zonlicht worden blootgesteld.
Voorkom dat huid in aanraking komt met harsen.
Breng sterke icalién alleen aan op de
Controleer of de patiént niet allergisch is voor de behandelingsmaterialen.
Test hoe het materiaal it de spuit en tip stroomt voordat u het intraoraal toepast
Druk de p\unger van de spuit nooit met kracht in.
Gebruik Ultradent: en/of reinig en
weer bij andere patiénten gebruikt.

spuiten voordat u deze
18 % EDTA-oplgsning DA
Smare- og chelateringsmiddel
Beskrivelse og indikationer:
Ultradent EDTA er en 18 % vandig, lawviskas dentin-chelaterende veeske uden
farve. Det hjlper ved preeparation af en rodkanal ved at dekalcificere dentinen

Soluzione EDTA al 18% IT
Agente Chelante Endodontico

Descrizione g indicazioni
Ultradent EDTA al 18% & una soluzione chelante della dentina, incolore, a bassa
viscosita e acquosa. Durante la preparazione del canale radicolare supporta la
decalcificazione della dentina e rimuove il fango dentinale (smear layer)

Si raccomanda di eseguire un risciacquo finale con EDTA prima di otturare il canale
con EndoRez o con qualsiasi altro sigillante. EDTA si utilizza come irrigante finale per
60 secondi prima di otturare il canale.

Fasi preliminari della preparazione:

Preparare la siringa IndiSpense® per I'erogazione:

Collegare una siringa vuota da 1,2 ml 0 5 ml all'estremita della siringa IndiSpense
grande, ideata per evitare gli sprechl girando I'apertura Luer Lock della siringa
monouso per adaltavla alla filettatura maschio della siringa IndiSpense, come
indicato nella Fig
Con il palmo di una mano (Fig. 2) spingere delicatamente lo stantuffo della siringa
IndiSpense, e stabilizzare contemporaneamente la siringa monouso con la mano
libera. Ritirare lentamente lo stantuffo della siringa monouso per facilitarne il
caricamento, Evitare i spingere il contenuto della siringa monouso verso la siringa
IndiSpense. Per prevenlve la crociata, &

di collegare una siringa gia utilizzata alla siringa InmSpense.

Rimuovere il cappuccio Luer Lock dalla siringa. Avvitare saldamente un puntale
NaviFX™ o NaviTip™ sulla siringa. Stabilire la lunghezza del puntale NaviFX con
un fermo in gomma, in modo che sia 2 mm pi corta della lunghezza della radice,
come indicato nella Fig.3.

Procedura:

Assicurarsi che il puntale NaviFX si muova liberamente nel canale e sia almeno 2
mm pill corto della sua lunghezza. Erogare lentamente la soluzione EDTA attraverso
il puntale NaviFX. Esequire con il puntale un movimento a spazzola su e gill, per
frizionare e strofinare la soluzione, pulendo le pareti con EDTA, come indicato nella
Fig. 4, alternandolo all'ipoclorito di sodio nel corso della strumentazione tra un file
e laltro. Non erogare EDTA se il puntale della cannula & impegnato per tutta la sua
lunghezza o se risulta stretto tra le pareti canalari.
2.Per il raggiungimento di un risultato eccellente, eseguire un risciacquo finale con
acqua pura priva di batteri, anestetico locale o semplicemente con EDTA per non
pil di un minuto. Luso dell'adattatore Luer Vacuum con una cannula Capillary Tip o
Micro Capillary Tip da 10 mm facilita la rimozione veloce ed efficace della maggior
parte della soluzione EDTA e degli altri irriganti
3.Per Iasciugatura finale dei canali sono necessarie solo 1 o 2 punte di carta, se i
canali vengono prima asplrat\ come descritto sopra al punto 2.

4 Adattare il cono master, quindi otturare il canale usando un cemento sigillante
idrofilo tipo EndoREZ™ e |a guttaperca oppure scegliendo il metodo di otturazione
da lei abitualmente preferito.

Precauzioni
Usare sempre la diga di gomma per | terapia endodontica. Evitare un‘ingestione
della soluzione EDTA.

Evitare che la soluzione venga a contatto con gli occhi o con i tessuti molli per un
periodo di tempo prolungato.

Non portare il puntale oltre I'apice radicolare né erogare EDTA oltre apice.

Non erogare EDTA dalla cannula al limite della radice o quando il puntale risulta
stretto tra le pareti del canale perch@ la soluzione potrebbe oltrepassare I'apice
Non usare questo prodotto su pazienti con sensibilita nota al'EDTA.

I'puntali e le siringhe di erogazione sono monouso e non possono essere riutilizzate.

Precauzioni generali:

Solo per uso professionale.

Prima di iniziare il trattamento, leggere le istruzioni, e precauzioni e le schede di
sicurezza dei materiali. Usare solo come indicato.

Tenere i prodotti lontano da fonti di calore e dalla luce del sole.

Evitare I'esposizione della pelle alle resine.

Limitare 'uso di prodotti chimici forti nelle zone interessate al trattamento.
Verificare che il paziente non soffra di allergie ai materiali usati per il trattamento.
Provare il flusso del materiale dalla siringa e dal puntale prima dell'utilizzo intraorale.
Non forzare mai gli stantuffi delle siringhe.

Usare i cappucci per siringa Ultradent e/o pulire e disinfettare le siringhe tra un
paziente e I'altro.

t8pros EDTAdwos ]|
pehmentévd ja voiteleva dentiinin ka5|tlelya|ne
Kuvaus ja kayttt oa‘mee
Ultradent EDTA on 1.
dentiinid kelatoiva liuos. Slla voidaan kayltaa Juunkanavan preparoinnin yhteydessd
entiinin

og fierne smearlaget. Det anbefales at anvende EDTA som et sidste
inden fyldning af kanalen med EndoREZ eller andre sealers. EDTA anvendes som
det endelige skyllemiddel i 60 sekunder inden fyldning.
Indledende praeparationstrin
Ger IndiSpense® systemet klart
En tom sprajte pé 1,2 eller 5 ml 1astsaltes for enden af den store, * ‘1o waste”

Droj ved at skrue luerlock fast pd gevindet pd
IndiSpense, som vist i fig. 1
Hold IndiSpense- sprmlens stempel mod handfladen (fig. 2) og tryk det ind, mens

an du med den icke-dominanta handen stoder sprutan med
kolven. Dra ut kolven pd enhetsdossprutan lite for att underlétta laddningen.
Tryck inte enhetsdossprutans innehall tillbaka in i IndiSpense-sprutan. For
‘attd hindra korskontammahon far en anvind spruta inte fastas pé nytt pa

ndi

ser novamente aplicadas na seringa IndiSpense para evitar a cruzada.
Retirar a tampa Luer Lock da seringa. Enroscar uma ponta NaviFX™ ou NaviTip™
firmemente na seringa. Ajustar a ponta NaviFX com o batente de borracha, no
minimo, a 2mm do terminal radicular como demonstrado na Fig. 3.

Procedimento:

Certificar-se de que a ponta NaviFX est livre no canal e que fica no minimo a
2mm do dpice. Aplicar cuidadosamente o EDTA a ponta NaviFX. Mover a ponta

da escova para cima e para baixo para agitar e escovar a solucdo, limpando as
paredes com EDTA conforme demonstrado na Fig. 4, alternando com hipoclorito
de sédio ap6s cada lima durante a instrumentacao. Nao espremer EDTA quando a
ponta da canula apresenta o comprimento total ou se se ajustar firmemente contra
as paredes do canal

2.Realizar um enxaguamento final com dgua limpa, isenta de bactérias, com
anestésico local ou EDTA simples durante ndo mais do que um minuto para obter
o0s melhores resultados. A remocao rapida e eficaz da maioria da solucao de EDTA
ou de outros irrigantes € facilitada utilizando um adaptador de aspiracao Luer com
uma ponta capilar ou uma ponta micro capilar de 10mm.

3.Uma ou duas pontas de papel sdo normalmente o suficiente para a secagem final
dos canais, se 0s canais forem aspirados primeiro conforme o passo 2 acima.
4.Colocar o cone mestre, em seguida obturar utilizando selante hidrofilico
EndoREZ™ e guta percha ou 0 seu método de obturacao preferido

Precaugdes:

Utilizar sempre um dique de borracha para a terapia endoddntica. Evitar a ingestao
de solucdo EDTA.

Evitar que a solugdo entre em contacto com os olhos ou que permanega nos
tecidos moles durante um periodo de tempo prolongado.

Nao estender a ponta além do 4pice radicular nem espremer EDTA além do dpice.
Nao espremer EDTA a partir da ponta da canula no terminal radicular ou se a
ponta se ajustar firmemente contra as paredes do canal. Isto poderd forgar solucao
além do dpice.

Nao utilizar este produto em pacientes com sensibilidade conhecida a EDTA.

As pontas e seringas de dispensa sdo descartaveis e destinam-se  utilizagao tnica.

Precaugdes Gerais:

Destina-se apenas a utilizagao profissional.

Rever as instrucdes, precaucdes e as fichas de seguranca do produto antes de
iniciar o tratamento. Utilizar apenas conforme indicado

Manter fora do calor/luz solar.

Evitar a exposicao da pele as resinas,

Isolar a rea de tratamento contra quimicos fortes.

Confirmar que o paciente néo tem alergias conhecidas aos materiais de tratamento.
Testar o fluxo dos materiais da seringa e da ponta antes de utilizar intraoralmente.
Nunca forcar os émbolos da seringa.

Utilizar Coberturas de Seringa Ultradent e/ou limpar e desinfectar as seringas
entre pacientes.

EDTA Avdhvpa 18%

TTapdyovtag ynlong yia ) oivion
Teprypagi & Evdeiteic:
To Ultradent EDTA eivat éva dypewpo kata 18%, xaunhob odovg, vdats, Sihvpa
Xihikod avtidpacTiipiov odovivig. Bonfa oy Tpoetoyasia pilikod owkiva
KdvovTa amaoPéoTwon oTY 080VTIVI Kat ApaIpdYTag T 0TpOT KINISWY.
Toviotétat va xpnotpomoieite to EDTA wg tehiki| thbon mpotod agpayioete 1o owhiva
e EndoREZ 1} Mo agpaytotixo. To EDTA ypnatporoteitat wg tehuii éxmhuon yia 60
SevtepoAemTTa mpLY Ao T0 GPPAYITHA.
TpoxatapkTid ijjiata npoetonuaciac:
Tpoerouidote To cvoTnua napoy IndiSpense*:
Eivat ovvdedepévi ua adewa obpryya 1,2ml f Sml oo dkpo g peydhng, avahaotung
avpryyag IndiSpense mepiotpéqpovtas Ty aogdhion Luer Tijg avpryyac uag S6o1q 0To
apoeviko oneipwpa TG IndiSpense omwg anetkovilerat oy Etkova 1
Tidvovrdg Ty pe Ty nakdn (Exk. 2., To uBoko T abpryyas IndiSpense méletat
ev 1 0bpiyya fias 860 oTadeporoteirat oo éuporo e 1o ko Xépt. ToapiEre
anakd 10 éiBoko TS oBpryYas ptas 800G yia va dievkokivere T gdpTwan. M
BCere To mepiexOpev0 TS 0pIYYaS s ddors eV TS oty va( IndiSpense.
Tpog amoguy} 16, 8ev mpémeL va

Av\agsna Luer Lock frén sprutan. Virid en NaviFX™ Tip eller NaviTip™ stadigt

pd sprutan. Justera NaviFX Tip med en gummipropp atminstone 2 mm fore

rotslutet sésom visas pa bild 3.

Tillvagagangssatt:

Kontrollera att NaviFX Tip -spetsen &r Igst i kanalen och dtminstone 2 mm fran

kanalen. Leverera forsiktigt EDTA med NaviFX Tip -spetsen. Ror borstspetsen

upp och ner for att blanda och borsta lGsningen sa att vaggarna rengérs

med EDTA sasom visas pé bild 4. Alternera under instrumenteringen med

natriumhypoklorit efter varje fil. Tryck inte ut EDTA dd kanylspetsen &r inne i

hela sin langd eller om den sitter tdtt 1éngs med kanalvéggarna.

2.Utfor en sista skoljning med ett rent bakteriefritt vatten, lokalbedvningsme-

del eller rent EDTA under hégst en minut for att uppnd bésta resultat. Det gér

snabbt och effektivt att Iétt avidgsna det mesta av EDTA -Iasningen eller andra

spolmedel genom att anvanda Luer Vacuum Adapter med en kapillarspets eller

10 mm mikrokapilldr.

3.En eller tvd pappersspetsar 4r vanligtvis allt som behdvs for att torka kanaler-

na en sista gang om kanalerna forst har sugits ut enligt steg 2 ovan.

4.Passa in huvudkonen och obturera sedan med EndoREZ™ hydrofil sealer

och guttaperka eller med den obtureringsmetod du foredrar.

Forsiktighetsétgérder:

Anvénd alltid en kofferdam f6r endodontisk behandling. Forhindra att

EDTA-I8sning svaljs.

Férhindra att 16sningen kommer i dgonen eller att den blir kvar pa
mjukvavnaden under en langre tid

For inte spetsen forbi rotspetsen eller tryck inte ut EDTA forbi spetsen.

Tryck inte ut EDTA fran kanylspetsen vid rotens slut eller om spetsen sitter tatt

langs med kanalvéggarna. Detta kan tvinga ldsning forbi spetsen

Anvand inte denna produkt pd patienter med kind kénslighet for EDTA.

Spetsarna och leveranssprutorna &r endast avsedda for engéngsbruk.

Allmanna férsiktighetsatgérder:
Endast for yrkesméssigt bruk.

Ga igenom instruktioner, varningar och varuinformation (MSDS) innan
behandlingen paborjas. Anvind endast produkten enligt

doser stempel med den anden hand. Treek stemplet pé
doseringssprajten lidt ud for at lette Tyldmngen Indholdet af doseringssprejten
mé ikke trykkes tilbage ind i IndiSpe For at forhindre kr -
inering ma brugte sprajter ikke salles ll\bage pé IndiSpense-sprajten.

Tag luerlockhetten af sprajten. Skru en NaviFX™ spids eller NaviTip™ fast pa
sprajten. Afmal NaviFX spidsen med en gummistopper mindst 2 mm fra apex,
som vist i fig. 3.

Fremgangsmade:

Det skal sikres, at NaviFX-spidsen fales lgs i kanalen og er mindst 2 mm

fra apex. Deponer EDTA forsigtigt med NaviFX-spidsen. Penselspidsen skal
beveges op og ned for at bevaege og pensle EDTA pa rodkanalvaggene skiftevis
med natriumhypochlorit mellem hver fil under instrumenteringen, som vist pa
fig 4. EDTA ma ikke trykkes ud, hvis kanylespidsen er helt i bund i kanalen, eller
hvis den fales stram op mod kanalveeggene

2.Udfer en sidste skylning med rent, bakteriefrit vand, lokalbedavelse eller
almindelig EDTA i hejst ef minut for at opna det bedste resultat. Det er lettere at
fierne det meste af EDT/ eller andre irr hurtigt og

(smi yer,
On suositeltavaa kéyttéd EDTA liuosta vume\seen huuh\e\uun ennen kun juurika-
nava tiivistetdan EndoREZ- tai muulla valmisteella. EDTA:ta kaytetadn viimeisend
huuhteluaineella 60 sekunnin ajan ennen obturaatiota
Valmistelun esivaiheet
Valmistele IndiSpense®-jarjestelmé kayttovalmiiksi:
Tyhjd 1,2 ml:n tai 5 mln ruisku liitetdén suuren, valmistetta hukkaamattoman
IndiSpense ruiskun karkeen kiertamalla annosruiskun luer-lock-litin tiiviisti
\nd\Spense ruiskun koiraskierteisiin kuvan 1 mukaisesti
Paina (kuva 2) InDisp kun méntdd alaspdin tukien samalla
annosruiskua mannéstd toisella kadella Veda annosruiskun mantaa hieman
ulospdin ruiskun Ald paina sisaltod
takaisin IndiSpense-ruiskuun. Ristikontaminaation valttdmiseksi kéytettyjd ruiskuja
ei saa liittdd uudestaan Indispense-ruiskuun.
Poista luer-lock-hattu ruiskusta. Kierra NaviFX™ Tip- tai NaviTip™-kérki tiiviisti
kiinni ruiskuun. S&dda NaviFX-ruiskun kumista pysaytintd siten, ettd se sijaitsee
vahintddn 2 mm paéssd juurikanavan paastd (terminus) (kuva 3)
Toimenpide:
Varmista, ettd NaviFX Tip -kérki on |6ysésti juurikanavassa ja véhintdan 2 mm:n
padssd juurikanavan paasta (terminus). Ruiskuta EDTA varovasti NaviFX Tip -kérjen
kautta. Puhdista juurikanavan seindmat levittamalla liuosta ja sekoittamalla sité
liikuttamalla siveltimen kérked ylos- ja alaspain, kuten kuvassa 4 on osoitettu, ja
kayttamalld sitd vuoronperdén natriumhypokloriitin kanssa jokaisen viilauksen
jalkeen. Ald pursota EDTA-liuosta ruiskusta jos kanyylin kdrki on juurikanavan
pohjassa tai jos se sijaitsee tiiviisti juurikanavan seinamié vasten.
Huuhtele juurikanava lopuksi puhtaalla bakteerittomalla vedelld, paikallispuudut-
teella tai EDTA:la enintdén yhden minuutin ajan parhaan mahdollisen tuloksen

effektivt ved brug af en I med en elleren 10
mm mikrokapillzerspids.
3.Der behaves sadvanligvis kun en eller to paperpomts UI den endelige tarring af

EDTA-liuoksen tai muiden huuhteluliuosten j&amét voidaan
poistaa nopeasti ja tehokkaasti Luer Vacuum Adapter -sovitteella, johon on liitetty
Capillary Tip -kérki tai 10 mm:n Micro Capillary -kérki.

kanalerne, hvis kanalerne farst er pun
4.Tilpas masterpointen, og fyld derefter kanalen med EndDREZ"‘ hydrofile sealer
0g guttaperka eller ansket fyldningsmetode.

Forholdsregler:

Der skal altid anvendes kofferdam ved endodontisk behandling. Undgd
indtagelse af EDTA.

Det skal ligeledes forhindres at f EDTA i gjnene, samt at lade det sidde i
bladdelsvavet i lengere tid.

Spidsen ma ikke komme ud gennem apex, og EDTA ma ligeledes ikke trykkes
ud gennem apex.

Der ma ikke trykkes EDTA ud fra kanylespidsen ved apex, eller hvis spidsen
sidder stramt op mod kanalvaeggene, da det ville kunne tvinge oplesningen
gennem apex.

D[e)tTliprudukt ma ikke anvendes pé patienter med kendt overfalsomhed overfor

Spidserne og sprajterne er kun beregnet til engangsbrug.

Almene forholdsregler:
Ma kun anvendes af tandlaegepersonale.
Les ne 0g inden

Produkterna ska héllas borta frén hetta/solljus

Undvik hudkontakt med resiner.

Begransa starka kemiska medel till behandlingsomradet.

Bekrafta att patienten inte har nagra kénda allergier mot behandlingsmaterial.
Kontrollera att materialet flodar mellan sprutan och spetsen fore intraoral
anvandning.

Forcera aldrig kolven.

Anvind Ultradents skydd for sprutor och/eller byt till rena och desinficerade
sprutor mellan patienter.

EDTA 18%-J1 PACTBOP J[ITA
Daii/IOBbIi ¥ XeTaTUPYIONINII aTeHT.

Omicatite i MOKA3QHIT K PHMEHEHIO

Ultradent EDTA coboit 1 oIt
XeMATHpYIOIHii PACTBOP HIt3KOH BA3KOCTH. OH TIOMOTAET MOTTOTOHTD KOpHEBOl
KaHaJl, eKaNbLHHHPYs ACHTIH H YJanss cMasaumbiii cnoit. EDTA peKomerayercs
HCTOMB30BATh JUT1 OKOHYATE IbHOTO POMBIBAHIS NIEel; 00Ty paLHeil KARa/a CHTEpOM
EndoREZ win moGein apyrin. EDTA HCTOTb3YeTCs JU1s OKOHYATE b O/t HPPHTAIIH B
Testerste 60 CexyHA Miepen 06Ty paiHeri.

Toarotoska cictemst IndiSpense® K noase pacrsopa.

TI0ACOETMHITE TYCTOft IIPHIY €MKOCTH0 1,2 i 5 Mt K KoKty Gombinioro mmpymia
IndiSpense, moTHo Hacaun Ha ump 3aT0pe Ha
HapyKHYI0 pea6y mmpiita IndiSpense, Kak Mokasano Ha pr. 1.

Haxoute mafonbio (pic. 2.) Ha nopiiens mmnpiga IndiSpense, oHopevero
TIpIEpAHBAs IMPHII-I03ATOp CBOGOHOI PyKoit. Crlerka NOTAHITE 3 Opuietb
LINPHILA-032T0Pa, HTOGH! YCKOPHTS €0 HATIOMHEHHe. 3ANPEINAETCA BELKIMATS
CoiepiaMoe ITpHIA-K03aTopa Hasaz b mnpi: IndiSpense. JUns mpexoTspamerits
TIepeKpECTHOTO 3APAKEHILS He CTINyeT CHOBA TIOACOTMHATS HCTIOM530BARHELI LITIPHI
x mmprry IndiSpense.

ovpryya pe T abpryya IndiSpense.

Agatpéote Ty aogahion Luer amd m ovpryya. epiotpéyre éva axpo NaviEX™ 1)
axpo NaviTip™ atabepd ot avpryya. Metpijote to dkpo NaviFX pe to mhaotikd
70T ToUAGXIOTOV TPOTOD Ta0EL 0Ta TeNevTaia 2mm Tov TéNoVG TG pilag H7wg
anewoviletat oty Eik. 3.

Awdikasia:

BepauwBeite o o dxpo NaviFX eivat yahapo oToy mpo Kat TovhéxioTov mpty
ané Ta Tekevtaia 2mm Tov Téhove. Hapéxete amaka To EDTA pe to dkpo NaviFX.
MeTaxivijote To dkpo TG PoVPTOag TPOG Ta ENAVW KAt TPOS Ta KT Yia va
Povproioete 1o Stakvya, kabapilovag Ta Totydpata pe EDTA omwg anetovilerat
Ty Eik. 4, evahdooovrag ie umoxAwpiiodes vaTpio petd amo Kibe Eboiyio Kata

Cavure o mmpua. Tokp
ToTHO Hacazute ury-Hacaky NaviFX ™ wmm NaviTip” va mmpu, Yetanosire urny-
nacaziky NaviEX 1pi [10MOILU PesHHOBOTO YTIopa Tak, 4T0Gb! OHa He IOXONIIA KaK
MJHIMYM 2 MM J10 KOHI[a KOPHSA 3y6a (cM. puc. 3).

Tpouepypa

Voemurech, uro urna NaviEX cBOGOHO ABHTA€TCA B KaHATE 1 HE JOXOTHT KaK
MIHIMYM 2 MM JI0 KOHILa KopHst 3y6a. Mejyrenno phiasute EDTA ¢ movosio
wrnbi-vacankn NaviFX. PacnipeerinTe pacTsop KOHUMKOM co IIETOUKOI, IBHIas iy
BBepX 1 BHI3 H OMHILas CTeHKM Kopis 3yGa EDTA, Kak nokasano a puc. 4. Uepenyiire
WHCTKY THTIOXTIOPHTOM HATPHA IOC/C KAATIOTO IPHMEHEHIA haiia B0 BpeM

EDTA, Korza nria Ha

TIOTHYIO JVIHHY It YITHPACTCA B CTEHKH KaRaTa
2]l

1) didpKeta epyaoiag 070 doveL, My napéxete EDTA 6tav o dxpo tou
Bpioxerat 070 ThpeC ko Tov ) ey TpooapROTETaL TONS 0QIXTd Evav Ty
TONHATRY Tov TOpOV.

Exteléote éva Tek 1, e vepd xwpic Baxtnpidia, Tomxo f amho
EDTA yua oyt mepio0otepo ané éva hemo yia kakitepa anorehéoata. H tayeia kat
agaipeon Aoyatog EDTA f dMav

XPIOWOTOLOVTa Evav TpocapyoyEa KEvoD Luer e £val Tpuy0eidés dkpo i wkpo-

Tpuyoedéc 10mm.

Eva. i 860 axpa aro yapri eivat 600 ypetdletat 0uvihus yia 1o Tekikd otéyvopa tev

TOpWY, €4V 01 TOPOL EXOVY OKOUTITTEL TPOYOVEVG, OVHPWYG e To B 2 AvTépe.

TlpocapyoaTe Tov Kipio Kivo, Kat KAEIOTE KATOTIY PTOOTOIEVTaS T0 v8pogiAD
EndoREZ” kat 1 e Tiov TpoTpde.

Tlpoghdteic:

forsegling og gutta perka, eller din foretrukne obturer
Forholdsregler.

Bruk alltid en
av EDTA-lgsning.

Hindre lgsningen i & komme i kontakt med gynene eller at den blir sittende
lenge pa blgtvevet.

Ikke far spissen forbi rotens apeks eller pafar EDTA forbi apeks.

Ikke trykk ut EDTA fra kanylespissen ved rotenden eller dersom spissen sitter
tett mot kanalveggene. Dette kan presse lasningen bak apeks.

Ikke bruk dette produktet pa pasienter med en kjent falsomhet for EDTA.
Spissene og leveringssprayten er kun ment for engangsbruk

for Forhindre inntak

Generelle forholdsregler:
Kun for profesjonell bruk.
Les veiledni 0g MSDS

begynner.

Bruk kun som anvist.

Hold produktene vekke fra varmekilder og direkte sollys.

Unnga hudkontakt med resiner.

Isoler bruk av sterke kjemikalier til behandlingsomradet.

Bekreft om pasienten har kjente allergier mot behandlingsmaterialene.

Sjekk materialflyten fra sprayten og spissen fer intraoral bruk.

Bruk aldri makt pa spraytestempelet.

Bruk Ultradent® spraytedeksler og/eller rene og desinfiserte sprayte mellom
pasientene.

TavTote éva TAAGTIKO gpaypa yia evdoSoviik Bepaneia. Arogiyete
Ty Katamoon Tov dtakbyatog EDTA.
ATogUyETe TV £7ag] 700 SIE\BRTOG HE Ta PATIa Kat 00TE Va T0 agiveTe endve o
HAkakovg LTOVG Yia EKTETAPEVES XPOVIKEG TEPLOSOUG,

My exteivete To akpo mépa amd To akpoppilio obte va napéyete EDTA mépa and

o0 akpoppilio.

My mapéxete EDTA ané o dkpo Tov swhiviokov oTo Tékog g pilag f e4v 1o dxpo
TpocapyaleTal TOND GpIXTA EVVT TwY TorwRAT@Y Tou Tépov. KaTt TéTowo evéxetal
va ompaEet Ta Sta\bpata Tépa amo To akpoppilto.

M Xprotpomotsite auté o Tpoidv oe aoBeveis Tov éxouy yvwori evaiboia oto
EDTA.

T dkpet Kkt 01 GBpIYYEG Tapoyiic efvat avahdboti K evBeikvovTal yia i povo
Xpio.

Tevicéq mpoguhateic:
Tia enayyehpatud Xpiion pévo.

AaBiote Tic odnyies, i pogulateis kat Ta Aekia Aedopéviy Aapakeias ITpoiovrog
(MSDS), mptv Eexiviete T Bepancia. XpnoiomoLeite povoy 6T VTOSEIKVETaL
Atanpeite Ta TpoidvTa pakpid amd m BeppoTnra/nhiaxi aktvoBoNia.

Amoguyete T ékBeon Tov déppatog oTig prtives.

ATIOpOV@VETE Ta loYVPA XNk 0TV Teploxi TG Bepaneiag.

BepawBeite 6710 aofievic dev Tdoxet amo ywotés ota vk T Bepaneia alhepyie.
EAéyxete T por} Twv uAKGY amd T GBpLyya Kat To piyos, TPty arné Ty
evBogTopati xpior.

My méCete moté unepBoika to éyBoko TG avpIyYac.

nposezuTe
ONIOTACKIBAHHE WHCTO, CTEPITLHOJ! BOIOJ, MECTHEIM AHECTETIIKOM JUTH WHCTOl!
EDTA B Teuentte e Goree oftHoli MIHYTHI. BhCTpoe it Goree abexTiBHOE yAanenite

behandlingen pabegyndes. Ma kun anvendes som angivet.

Produkterne skal holdes vak fra varme/sollys.

Undga resinkontakt med huden.

Isoler starke kemikalier til behandlingsomradet.

Bekreeft, at patienten ingen kendte allergier har overfor behandlingsmaterialerne.
Afprev materialeudstremingen fra sprajte og spids inden intraoral brug.
Sprajtestemplet mé aldrig forceres.

Brug Ultradent sprajtehylstre og/eller renger og desinficér sprojterne imellem

hver patient.
 18% roztwér EDTA PL
Srodek wypelniajacy i chelatujacy
Opis i wskazania:
Ultradent EDTA to bezbarwny, wodny roztwor chelatujacy o niskiej lepkosci i
stezeniu 18%. Ulatwia on kanalu 2gbing i

lopulliseen tarvitaan vain 1-2
ensin imetddn kuiviksi vaiheessa 2 kuvatulla tavalla.
Sovite ensin paakartio ja tiivistd sen jalkeen hydrofiilisella EndoREZ™-sealerilla ja
quttaperkalla tai muul\a hyvéksi katsomallasi menetelmalla.

Varotoimia:

Kaytd aina kumlsla kofferdameja endodonttisen hoidon aikana. Enkaise EDTA-Ii-
uoksen nielem

Ehkdise Muoksen oulummen silmiin tai sen jaaminen pitkaksi aikaa pehmytku-
dosten pinnall

A\a% vie karkea Juunkanavan paatd kauemmaksi tai purista EDTA-liuosta kérked
Ioitommaks:
Al purista EDTA liuosta kanyylin kirjestd juurikanavan karjen (terminus) koh-dalla
tai jos kanyylin karki sijaitsee tiiviisti juurikanavan seinamid vasten. Tamd voi
pakottaa liuoksen kamen ohi.

Ald kaytd potilaille, jotka ovat allergisia EDTA:Ile.

Karjet ja siirtoruiskut ovat kertakayttoisid ja havitetadn kayton jlkeen.

jos kanavat

Yleisid varotoimia:

Vain ammattikéyttoon.

Lue ohjeet ja varotoimia koskevat kohdat seké kayttéturvallisuustiedote ennen
hoidon aloittamista. Kaytd vain ohjeissa mainitulla tavalla.

Suojaa tuote kuumudelia ja auringonvalolta.

v altistamasta inoa resiineille.

n alueen ulkopuoliset alueet pitdd suojata vakeviltd kemikaaleilta

Kasi
erist
Varmista, ettei potilas ole allerginen hoidossa kéytettaville materiaaleille.

Varm\sla ettd materiaalit virtaavat vapaasti ruiskun karjestd ennen suunsisdisté

kayto

Ald koskaan pakota ruiskujen méntié

Kayta Ultradent Syringe Cover -ruiskunsuojia ja/tai puhdista ja desinfioi ruiskut
Dolgu ve Selasyon Ajani

potilaskdyttdjen valilla.

Tanim ve Endikasyonlar:

Ultradent EDTA %18'lik, renksiz, diisiik viskoziteli, sulu bir dentin selasyon
Dentinin saglayarak ve smear tabakasini

EDTA %18’lik Soliisyon

usuwajac warstwe mazistq. EDTA zaleca si¢ do plukania bezposrednio przed obturac-
ja kanalu za pomocy preparatu EndoREZ lub innego uszczelniacza.

EDTA stosowany jest jako koricowy $rodek irygujacy przez 60 sekund przed
obturacja.

Etapy wstepnego przygotowania:

Przygotowac system do dostarczania IndiSpense®

Dolaczyé pusta strzykawke o pojemnosci 1,2 ml lub 5 ml do kofica duzej, bezstratnej
strzykawki IndiSpense, gladko nakrecajac blokadg Luer Lock strzykawki dozujacej na
‘meski gwint strzykawki IndiSpense, jak pokazano na rysunku 1.

Waisna¢ wnetrzem dloni (rys. 2.) tlok strzykawki IndiSpense, przytrzymujac
jednoczesnic druga, stabsza reka strzykawke dozujaca na poziomie toka. Odciagna¢
odrobing thok strzykawki dozujacej, aby ulatwié pobieranie. Nie wprowadzac
zawartosci strzykawki dozujacej z powrotem do strzykawki IndiSpense. Aby zapobiec
skazeniu krzyzowemu, uiytej strzykawki nie powinno si¢ ponownie dolgczac do
strzykawki IndiSpense.

Zdjaé ostonke Luer Lock ze strzykawki. Nakreci¢ dobrze koricwke NaviFX™
NaviTip™ na strzykawke. Umiescié na koicéwce NaviFX Tip gumowy ogranicznik w
odleglosci co najmniej 2 mm od korica korzenia, jak pokazano na rys. 3.

Procedura:

Upewnié si¢, ze koricowka NaviFX Tip luzno spoczywa w kanale korzeniowym i
znajduje si¢ w odleglosci co najmniej 2 mm od jego korica. Delikatnie wprowadzié
EDTA za pomoca koticowki NaviEX Tip. Poruszac koricéwka z pedzelkiem w gére i
w d6l, aby zamieszaé roztwor EDTA i naniesé go pedzelkiem, oczyszczajgc Scianki
Kanah, jak pokazano na rys. 4. Stosowac naprzemiennie 7 podchlorynem sodu

po kazdym pilniku podczas opracowywania miejsca z uzyciem instrumentow. Nie
wyciskac EDTA, gdy koricowka kaniuli zanurzona jest na pelng swoja dlugosé, bad#
gdy cidle przylega ona do {cianek kanalu korzeniowego.

2W celu uzyskania najlepszego rezultatu nalci) nie dluzej ni jedng minute

ocoBHoit wacTi pactsopa EDTA wmi spyrin

BaKyyMHOTO ajtaniTepa Luer ¢ Kacajoit Capillary wi Hacaoit Micro Capillary
ol 10 mo.

3./ OKOHHATETBHOTO BHICYIIIHBAHILA KAHA/IOB TPeGYIOTCA, Kak MPABILIO, OIH 07t
52 GyMKHDIX IITHQTA, €CTH KaHATH CHANAT2 TOABEPTHCD BAKYYMHOT 0GpagoTKe,
KaK OIHCANO Bbille B MYHKTe 2.

4.Ton6epute MacTep-IITH(T, 3aTeM IPOBEHITE OGTYPAILIIO TIPH MOMOII CHIEPA
EndoREZ", ruipodhiibHOrO CIvTepa it Ty TTaNIepit 1T HCTIOTB3ys T

¢ ostatecznie op! bakterii wodg, $rod-
kiem do znieczulania micjscowego lub zwy] kl\,m EDTA. Szybkie i skuteczne usuniecie
wigkszosci roztworu EDTA lub innych $rodkow zastosowanych do przephukania
mozna uzyska¢ stosujgc lacznik Luer Vacuum Adapter z kocowka Capillary Tip lub
Micro Capillary 10 mm.
3.Zazwyczaj wszystko, co potrzeba do ostatecznego wysuszenia kanalow
korzeniowych, o jeden lub dwa Cwieki papierowe,jedl kanaly te zostaly uprzednio

BaMi MeToR 06Typati.
Mepi Ipe0CTOpOAHOCTIE

TIP3 SHONOHTIYECKolt TepaNItA BCeTia HCTIOMb3yFiTe MACTHHY W3 MaTeKca A1
30N 06paGaThinaemix 3yGos. He fonyckaitre npornatbipaie pactsopa EDTA
nanyerTamy.

He fomyckaiiTe MONAa It PACTBOPA B IIA3A I He OCTABNAITe €0 Ha MATKIX TKAHAX B
TeeHIe JUTHTETLHOTO TIEPHOTa BpEMeR.

He BbBUTaifTe HACAIKY H He BhUIABMIBAiTe EDTA Ja/tbilie BepXYIIKH KopHsi 3y6a.

He sipasmisaiite EDTA 13 KaIOMH 1a KOHeIl KOPHST 1T €CTH ORA YIHPAETCS B
CTeRKI KaHaTa. ITO MOKET NPHBECTH K NPOHHKHOBEHHIO PACTROPA [/IbIIIe BEPXYIIKIL
KopHs 3y6a.

:;anpemaem HCNOB30BAT [AHHBI TPORYKT /1A MALUHEHTOR, 4YBCTBHTENBHHX
KEDTA.

sposdl clapie 2 powyiej

kaldirarak kok kanal preparasyonuna yardim er EDTAnin, EndoREZ veya
diger patlar ile kanal doldurulmadan énce son bir ytkama yapilmast igin kullaml-
mast énerilir. EDTA, obturasyondan énce son irrigan olarak kullantlr.

On hazirlik adimlari:

IndiSpense® System’s enjeksiyon igin hazirlaym:

1. Bog bir 1,2 ml ya da 5 ml siringa, biiyiik boy, malzeme israfini onleyen
IndiSpense sirmganin ucuna $ekil 1de gosterildigi gibi birim doz sirnganin Luer
Lock kapag IndiSpense'in erkek disine yerlestirilip sikica cevrilerek takilir.

2. Avucunuzla pistonu kavraym (Sekil 2) ve dominant olmayan elinizle birim
doz sirnganin pistonunu sabitlerken IndiSpense sirnganin pistonuna bastirin.
Yitklemeyi kolaylastirmak igin birim doz siringanin pistonunu yavasea gekin.
Birim doz sirmganin igerigini IndiSpense sirngann igine geri enjekte etmeyin.
Capraz | onlemek icin sirngaya bir
sirnga takilmamalidir.

3. Luer Lock kapag siringadan ikarmn. Bir NaviFX™ Ucu ya da NaviTip™ ucu
cevirerek siringaya sikica takin. NaviFX Ucu, lastik tampon kullanarak Sekil 3'te
gosterildigi gibi kok ucundan en az 2 mm geride olacak sekilde ayarlayin.
Prosediir:

1. NaviFX Ucun kanalda gevsek durdugundan ve kok ucunun en az 2 mm
gerisinde oldugundan emin olun. NaviFX Us ile EDTAY1 yavasca enjekte edin.
Her ege degisiminden sonra, enstriimantasyon sirasinda sodyum Klorit ile
doniisiimlii olarak, $ekil 4'te gosterildig gibi brush ucu asag1 yukars hareket et-
tirerek yiizeyleri soliisyonla fircalayin ve EDTA ile duvarlart temizleyin. Kaniil ug
tamamen doluyken ya da kanal duvarlarma yice oturuyorsa EDTA uygulamaym.
En iyi sonuglari elde etmek igin temiz ve bakterisiz suyla, lokal anestezik ya

da normal EDTA ile bir dakikay gegmeyecek sekilde son bir yikama iglemi
yapin. Capillary Uglu ya da 10 mm Micro Capillary uglu Luer Vacuum Adaptér
kullanilmasi EDTA soliisyonunun ya da diger irritanlarin biiyiik bir bolimiiniin
huzh ve etkili bir sekilde giderilmesini kolaylastirir.

Kanallar ilk olarak yukaridaki 2. adima gore vakumlanmissa genellikle bir ya da
iki adet aper point kanallarin son kez kurutulmast icin yeterlidir.

Ana konu yerlestirin, daha sonra EndoRE: drofilik pat ve giita perka
kullanarak ya da tercih ettiginiz doldurma yontemiyle doldurun.

Onlemler:

4 Wpasowac cwiek glowny, a nastepnie zastosowaé wypetnienie hydmﬁluwym uszc-
zelnieniem EndoREZ” i gutaperka lub inng metoda

Srodki ostroznosci:

W leczeniu endodontycznym zawsze naleiy stosowac koferdam. Nie dopuscié do
polkniecia roztworu EDTA.

Nie dopusci¢ do dostania sie roztworu do oczu ani by przez dhuszy czas mial on
kontakt z tkankami migkkimi.

Nie wprowadzaé koiicowki poza obreb wierzcholka korzenia ani nie wyciska¢ EDTA
poza ten wierzcholek.

Nie wyciskaé EDTA z koricéwki kaniuli na poziomie korica korzenia ani jesi
koricowka scisle przylega do Scianek kanalu korzeniowego. Moz to spowodowac
wypchniecie roztworéw poza obreb szczytu korzenia.

Nie stosowac tego produkiu u pacientGw ze slwAerdmnq wrazllwosclq na EDTA.
uzytku.

Wylgeznie do uzytku profesjonalnego.

zabiegu prosze zapoznac sig z instrukcjami, $rodkami ostroznos-
cii kartg charakterystyki substancji. Stosowa¢ wylacznie zgodnie z zaleceniami.

Hacay MOWEXAT Y TN o
P Koficowki i strzykawki do
O1ste Mepb MpeTOCTOpOHOCTH: Ogdlne érodki ostroznodci:
“TobKO V13 POGeCCHORATBHOTO MpIMEHEHIL

Hepen < i Prze

1t ceprdukatom Gesonackoctu (MSDS). McTonb3yiiTe TONbKO B COOTBETCTBIN ¢

yKasaHsIMI, Przechowywaé produk

XpaHHTe B 3alHIEHHOM OT TeIIa It CONHEUHOTO CBTA MecTe.
VisGeraitre roniamaria Ha KOxy.

H30mipyiiTe 06M1acT /leseH i Ipit HCTIOTH30BAHIIN CHITBHBIX XIMHKATOB.

Tlepes mpiMererien YGERITECh, YTO Y MALCHTA KT ATIEPTI Ha KOMIIOREHT!
npentapara.

Tlepes HCOMb30BaFIEN MPETapaTa MPOBEPLTE BHE MOTOCTI PTA, KAK OK BHXOTIT
13 wmpitia.

Hixorya e 1Y MM JABCHINH Ka MOPIIICKD ITPHIA.

Xpnawonoteite kakbppata ovpryy@v Ultradent” f/kat kaBapilete kat fvete T
UpLyYES peTakd aoBevio.

Hcnombayiire saumibie sextbt i umpien Ultradent” Syringe Covers /it
ounmaitTe i mmpu nepen

dala od wysokich temperatur i $wiatla stonecznego.
Unikac kontaktu skory z zywicami.

Ograniczy dzialanie slnie dzi dolec .
Upewnic sig, ze u pacjenta nie stwi 1crdzunu mdm railiwoéci na materialy stosowane
wleczeniu.

Przed zastosowaniem w jamie ustnej, sprawdzi¢ wyplyw materiatéw ze strzykawki

i koncowki.

Nigdy nie porusza¢ ttokami strzykawek przy uiyciu sity.

Stosowac nakladki na strzykawki firmy Ultradent* i/lub oczysci¢ i zdezynfekowaé
strzykawki migdzy pacjentami.

ik tedavi igin her zaman di izolasyon lastigi kullanin. EDTA
soliisyonun yutulmasimi nleyin.

Soliisyonun gozlere kagmasini ya da soliisyonu uzun siire yumusak dokularla
temas etmesini onleyin.

Ucu kok apeksinin étesine gegirmeyin ya da apeksin dtesine EDTA uygulamaym.
Kaniil ugtan kok ucuna ya da ucun kanal duvarlarina iyice oturmast halinde
EDTA uygulamayin. Bu, soliisyonun apeksi gecmesine neden olabilir.

EDTAya hassasiyeti oldugu bilinen hastalarda bu iiriini kullanmaymn.

Uglar ve enjeksiyon giringalar: tek kullammbiktir ve kullamldiktan sonra atilmak
iizere tasarlanmugtir.

Genel Onlemler:

1. Yalnizea profesyonel kullanima yoneliktir.

2. Tedaviye baglamadan énce talimatlari, 6nlemleri ve Malzeme Giivenlik Bilgi
Formunu (MSDS) inceleyin.

Yalmizca talimat verildigi sekilde kullanin.

3. Uriinleri 1s1dan/giines 1igindan uzak tutun.

4. Derinin rezinlere temasindan kaginin.

5. Tedavi bolgesinden giiclii kimyasallart uzak tutun.

6. Hastanin tedavi malzemelerine kargt bilinen herhangi bir alerjisi olmadigini
teyit edin.

7. Agiz igine uygulamadan 6nce malzemelerin siringa ve ugtan akip akmadigini
kontrol edin.

8. $iringa pistonlarin hicbir zaman zorlamaym.

9. Ultradent" siringa kapaklarm kullanin ve/veya baska bir hastada kullanmadan
6nce siringalart temizleyin ve dezenfekte edin
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Figs. 182 A 1.2ml unit dose syringe is twisted firmly onto the IndiSpense

Fig. 3 Measure NaviFX tip 2mm shortof ool apex and

loasely fited in canal

Abb, 3 Messen Sie den NaviFX Tip so ab, dass er
bis 2mm vor den Wurzelapex reicht und lose in den
Wurzelkana passt

Fig. 3 Mesurez Fembout NaviFX jusqu'a 2mm

Fig. 4 Express EDTA into canal. Scrub fip up and down. Rinse canal
horoughly vih clean bacteri-iree water local anesthelic or plain EDTA
forno longer than one minue.

Abb. 4 Dricken Sie EDTA in den Karal, Bewegen Sie die Spitze aufwrls
und abwrts. Splen Sie icht langer as eine Minute nach, mit sauber-
em, bakteienireiem Viasser, Lokalanasthetikum oder einfachem EDTA,

Fig. 4 Exprimez IEDTA dans le canal. Frottez [embot de haut en bas;

EN  syringe. While supporting plunger of unit dose syringe with the non-dominant ~ FR  de Iapex de la racine et ajustez-le sans serrer Rincez le canal soigneusement avec de I'eau propre, sans bactérie, un
Fand, depress plunger of IndiSpense and il unit dose syringe to desired level dans I cana anesthésique ocalou de [EDTA pur pendant moins Gune minule
Abb. 182 Eine 1,2 ml Leerspritze wird fest auf e IndiSpense Spritze

DE auigeschraubt, Wahrend Siade Leerspritze mit der Pl Kolben N oo gg‘ygﬁﬁ%ﬁug{efﬂﬂw mfﬁ:&"\ﬂf@"‘ﬁ DK EDTA i etk B depurt o e e, Sy it
2‘\2"!'9‘2‘.25"\'13@?’53.3 ‘geeﬂ‘aleu"nsgh‘?:: e g Sz e und len Sie e Kzl ziten. een plaaselk anagsietcum ofpure EDTA '
Fig. 12 Une seringue  dosage unitaire de 1,2m st vissée fermement sur la Fig.3 Misurare a lunghezza del puntale NaviFX in Fig.4 Erogare EDTA nel canale. Siregare il puntale su e gid. Risciacquare

FR  Seringue IndiSpens. Tout e soutenant ¢ piston de la seringue a dosage uni- -~ IT mado che sia 2 mm pid cota rispet allapie radico-  accuraament i canale con acqua pura priva G baler, anestfico locale
faire avec [a main non dominante, enfoncez e pision de la seringue IndiSpense Jare e inmodo che i adat comodamente alcarae. o semplicemente con EDTA pernon pi diun minuto
ef remplissez |a seringue a dosage unitaire Jusqu'ay niveay sounaité
Afb.. 182 Een 1.2 ml eenheidsdosisspuit wordt stevig op de IndiSpense-spuit 5 5 Fig. 4 Dispense EDTA en el conducto. Frote hacia arriba y hacia abajo

N Gediaad. Terwil e plunjer van deeenheldsdosisspult mel de nie-dominanie  E§Fig3Mialapunta NaFX hasta anmantes del - gona una, Erague e conduc concienzudanente o agua
and o ondesteng.woc e punet v e nSpenseSpu ngecut n SR R ok Mo de vackera,anetésico locl  EDTA puro iz no

e eenheidsdosisspuit {0t het gewensle niveau
Figure 1 2. Awvitare saldamente |a siringa monouso da 1,2 ml ala siringa Fig, 4 Espremer EDTA 10 caral. Efegar a ponta para cima ¢ para.

[T IndiSpense. Stabilizando o Staniufo Gl Siinga monouso con a mano fbera, - ig, Ajust 6 pota NaveX a 2mm o dice bk, Envaguar o cana cuidadosamente com gua i isenta e
spingere leggermente lo saniuffo dlla sirnga IndiSpense e riempire la siringa radiculr & colocaga0 0lgada 1o cal bctéias, com anestsico local o EDTA smples cutane 0 s
monouso fino l fivello desideralo 40 que ur mindlo.

Figs. 1 & 2 Una jeringa de dosis unitaria de 1,2 mi se enrosca firmemente en

ES laleringa ndiSpense. Mientas sosostione of mbolo de I eringa de Qosls gy Bi 3t NviPK -spelen st en igger 2 an B, Yok WEDTAn e, Brla Sptsen upodt o el S0
unitaria con [ mano no dominante, presione el émbolo de la IndiSpense y rotspetsen och passar [ast i kanalen. e ED R s gt on ot g o
tellene Ia jeringa de dosis unitaria hasta el nivel deseado. 06
Figs. 182 Uma seringa de dose unitria de 1,2 mL ¢ firmemente enroscada Fig. 4 Tryk EDTA ug  Kanaen. Brug spidsen il a brste op op .

P "aseringa IndiSpense. Segurando o émbolo Ga seinga de dose uniarizcom DA 19,3 Al NarPXpidsen 2 2 apex og med 1 e ot e et v, ol e
améo nao dominante, pressionar o émbolo da seringa IndiSpense e encher a ipasning almindeligt EDTA i hajst et minut.
seringa de dose unitéria até 20 nivel pretendico.

i 5 Kuva 3 Suoria mitaus sien, e NaviFXn ki Kuva 4 Pursota EDTA juurkanavaan. Haraa irll 1 a alas. Huuhtee

Bildena 1 & 20 12l entetsdossprua & it souvad pa ndiSpense FI 22 mm paain juuren st ja st A fuurikanava lopulsi puntaali baeeritomala vedela, pakalspuudut-

sprutan. Medan du stoder enhelsdossprutans kolv med den cke-dominanta
SV fangen nyckevA du ner IndiSpense-sprutans kolv och fyller enhetsdossprutan Juurikanavassa. {eella tal EDTAlla eninkdan ynden minuutin aen.

il nskad niv

Fig. 4 Trykk EDTA inn i kanalen. Skrubb spissen opp og ned. Rens

Figur 109 2 A 1,2 ml doseringssprajte e skruet fast pa IndiSpense-sprajlen.  NQ P10, 3 Ml NaviPX-spissen U2 mm far 10115 806kS  yanlen prnig mes rent,bakleifrit vann,loklbeciavlse el enke!
DA Mens doseringssprajtens stempel stattes af den ikke-dominante hand, trykkes 0 lest tpasset | karalen. EDTA | ikke mer enn ett minutt ajan

stempletned pa IndiSpense, og doseringssprajten fdes fldet anskede niveau

Kuvat 1ja 2 A. 1,2 mk:n annostuisku kerretdan tivist iinni IndiSpense- Eoc 3 M NaviFX bk .4 Hapéyere EDTA evedc tov ndpov. Bovproiare v ki

FI ruiskuun' Tue annostuiskun e oiells el Byt AMOSTUISK SOOI EL o s hcots S oo au  HET0 90 T Borproa Semhévretov o akd e xadapd,

Ia mazrala painamalla samalla toisela kadell3 IndiSpense-ruiskun mant TposapOITE To Yakap = e Alamh EDTA yia
Fig. 1 0g 2 A 1,2 ml dosesprayte skrus go pa IndiSpense-sprayten. Mens du

NO  siater stempele pa dosesprayten med den ledige handen, trykk inn stempelet - — Puc. 4 Bucxene EDTA n arar,Tlorpire komon co merousoit
4 ndiSpens o l dosesproyen i nsket v RU P ermoma o X it socps . Tarei retocun e o
Eicive, 182 Tiepuotpgerar avaepd wa aptyya i Séon 12l oy ot nonoxcin e eI sl CH ETETION Wt 1O EDTA e
abpryya IndiSpense. Evi vnoamnpilete o éufoko g avpryyas puag ddone

L empaov 160, méore t E4Boko oo IndiSpense ks AknpooTe
ovpiyya puag 8601 070 emBoured eminedo. pr . Kotcivka o Ty nadom i ma w PR N

odleglosci 2 mm od wierzcholka kanalu i luino. S e =
Puc. 1m 2 1l eMKOCTBI0 1,2 M1 ABIKEHIAM 8! fy
RU  omHo HaKpyisaetci Ha mnpi IndiSpense. Tipiepimas nnyiixep W Rim SpocZyWac. EDTA przez czas nie dhuzszy ni jedna minuta.
IMpiI2-703210p2 CBOGORHOI PYKOF, HAKMITE Ha TTYHKEp LITpHL
IndiSpense it HATOMHHTE WNPHL-A03ATOP [0 KETAEHOTO YPOBS. ™ Sekil 3 NaviFX ucu kok apeksinden 2 mm geride ekl 4 Kanalin igine EDTA uygulaym. Ucu asag-yukan hareket ettir-
olacak sekilde ayarlayin ve kanala gevsek bir erck ovun. Kanall temiz ve bakterisiz su, lokal anestezik ya da normal
B O ekilde erlstrin. EDTA le i dakikay geqmeyecek seildeyce ykayn

PL k) weisnaé tlok streykawki IndiSpense | wypelné trzykawke dozujata .
do potadanego poziomu o S e (EDTA) ) o A ol ) men 2 30
Sekil 1 ve 2 Bir adet 1,2 ml birim doz sinnga gevrilerck IndiSpense sinngaya ~ AR ST : el R Y SN S sl

TR Sikica takilr. Dominant olmayan clinizle birim doz siringanin pistonunu D Ay s Ry el A 02 el LIS Gaan f e Sy L e I bl
desteklerken IndiSpense'in pistonuna bastirin ve birim doz siringay iste. Baal s 4k oo 33 33 (EDTA) ol ool 3
nilen seviyeye kadar doldurun
p3m e 12 ey e ol im e 5 2 1SS0 S

5 ™ o - e N &, R0 H £

AR O e aliins s s il IndiSpense i b EDIX TR ofof HA

say diina Sl IndiSpense Aiae le Jaially 5 jlasudl

st 5 ) Y el K A LT
2 7| IndiSpense AP0l L it
e = ChSI S 0jz} ZAp

Ko 5 H EAD| Bein g sl B9l

Folgk & s | Gnmns EDTA silusnssrimiu quseduunses
neinlane NaviFX egs nwanuamius
- ? &2%Aﬁfgééﬁ@?%ﬁgﬁ;%&%ﬁIndlSpenseii21%ﬁu %ﬁﬁ% ™ ; fu NAVIEA s ‘;" . SR -
g i EEMEE, ST 3 e " e oo
A A 204 LA S G I L Yt violis. EDTA bidudinn
i 182 Sanaeaingrssun 1.2 ua.
imagni gy s 29°C

" ! : 1‘ u « o " R E F o

mniEnTendleiuiunasninogiui 18°C
65°F

EN- See Instructions

DE- Siehe Anleitung

FR- Cf. instructions

NL- Zie gebruiksaanwijzing
IT- Vedere le istruzioni
ES- Vea las Instrucciones
PT- Veja as instrugdes
SV- Se anvisningar

DA- Se brugsanvisningen
FI- Lue kayttoohjeet

NO- Se instruksjoner

EL- Acite 11 0dnyieg
RU- Cu. mcTpyKipiio
PL- Patrz: instrukcje

TR matlara bakin
AR- cladlaill i)

KO- MHA &3

IH- BRI

TH- gaiumaunsla

EN- Health hazard

DE- Gesundheitsgefahr

FR- Dangereux por la santé
NL- Gevaar voor de gezondheid
IT- Pericolo per la salute

ES- Peligro para la salud
PT- Riscos a salde

SV- Halsofara

DA- Sundhedsfarlig

FI- Terveysvaara

NO- Helsefare

EL- Kivduvever v vyeia
RU- Onacto g5 350poBbs
PL- Zagroienie dla zdrowia
TR- Saglik icin tehlikeli
AR-daall e

TH- duasaeaguan

EN- Use by date

DE- Verfallsdatum

FR- Date de péremption
NL- Uiterste gebruiksdatum
IT- Utilizzare entro

ES- Usar antes de

PT- Usar até a data

SV- Anvand fore datum

N

‘[E)’\é g:ﬁﬂ:n DA- Udlgbsdato

FR- Recycler Fl- Viimeinen kdytttajankohta
NL- Recyclen NO- Bruk far dato

IT- Riciclare EL- Hyspoynvia Aiéng

ES- Recicle - icnonb3osatb 10

PT- Reciclavel PL- Data waznosci

SV- Atervinn TR- Son kullanma tarihi
DA- Genbrug sl el & ;
Fl- Kierratd KO- 7| RY A7k X| A&
NO- Resirkuler IH- A

EL- Avaxvkhoote To TH-lafaludud

RU- Yrumsupoars

PL- Odda¢ do recyklingu
TR- Geri déniistiiriin
AR- 2l silel o8

TH- anda

EN- For professional use only

EN- Catalog Number

DE- Katalognummer

FR- Numéro de référence
NL- Catalogusnummer
IT- Numero di catalogo
ES- Nimero de catélogo
PT- Nmero do catélogo
SV- Katalognummer

DA- Katalognummer

FI- Luettelonumero

NO- Katalognummer

EL- ApiBog katakoyov
RU- Homep o kataziory
PL- Numer katalogowy
TR- Katalog Numarast
AR- z sl

KO- Ftetz a0 s
H-HX%E

TH- vunaw@uuaa&an

LOT

EN- Lot Number

DE- Chargennummer
FR- Numéro du lot
NL- Batchnummer

IT- Numero del lotto
ES- Ndmero de Lote
PT- Numero do lote
SV- Satsnummer

DA- Lotnummer

FI- Erdnumero

NO- Varenummer

EL- ApiBuog maptidag
RU- Homep naptuu
PL- Numer serii

TR- Lot Numaras

AR- 552l

IH- 5
TH-vaneauaaIn

EN- Store at room temperature

DE- Bei Raumtemperatur lagern

FR- Entreposer a température ambiante

NL- Bij kamertemperatuur bewaren

IT- Conservare a temperatura ambiente

ES- Almacene a temperatura ambiente

PT- Armazene em temperatura ambiente

SV- Forvaras i rumstemperatur

DA- Opbevares ved stuetemperatur

FI- Sailyta huoneenlammassd

NO- Lagre ved romtemperatur

EL- dvAdooetar oe Beppokpaocia Swpatiov
RU- Xpanstts mipy KoMHaTHoit TeMTepaType
PL- Przechowywaé w temperaturze pokojowej
TR- Oda sicakliginda muhafaza edin

AR- 8 al1 81 s Aa 3 o 4 53 8

KO- &l 2ot

H- EigtEfF

TH-daiy et aaugiiviag

EDTA
Flammability
B
= 8
S =1
£ =
=
HAZARD RATING
4= Severe

rious
loderate

0!
0= Minimal

Caution: Federal law restricts this device to sale by or on the order

of a dentist.

For immediate reorder and/or complete descriptions of Ultradent's
product line, refer to Ultradent's catalog or call Toll Free 1-800-552-
5512. Outside U.S. call (801) 572-4200 or visit www.ultradent.com

Ultradent syringes have an expiration date stamped on the side of
the syringe consisting of one letter and three numbers. The letter is a
lot number used for manufacturing purposes and the three numbers

are the expiration date. The first two numbers are the month,
and the third number is the last number of the year.

DE- Nur zur Verwendung durch Sachkundige

FR- Destiné & un usage professionnel uniquement
NL- Alleen voor professioneel gebruik
IT- Esclusivamente ad uso professionale

ES- S6lo para uso profesional
PT- Apenas para uso profissional

SV- Enbart for yrkesmassig anvindning

DA- Kun til professionel brug
Fl- Vain ammattikéyttoon
NO- Kun for profesjonell bruk

EL- Ta emayyekpatikn xpiion povo
RU- Tonbko st mpocpeccHoHambHOrO MpuMeHeHUs
PL- Wylacznie do zastosowai profesjonalnych
TR- Sadece profesyonel kullanima yoneliktir

L EI}

AR- i il o
Ko- &=t Mg
H- A T &A%

TH- dwugidenatavindu

EN- Do not re-use to avoid cross contamination

DE- Um Kreuzkontaminierung zu vermeiden, nicht erneut benutzen

FR- Ne pas réutiliser pour éviter la contamination croisée

NL- Niet opnieuw gebruiken om kruisbesmetting te voorkomen
IT- Non riutilizzare per evitare la contaminazione crociata

ES- No reutilice para evitar la contaminacion cruzada

PT- Néo reutilize para evitar a contaminagdo cruzada.

SV- For undvikande av korskontamination, teranvand inte
DA- Mé ikke genbruges for at undga krydskontaminering

FI- Ald kaytd uudelleen ristikontaminaation vélttamiseksi.

NO- Ikke gjenbruk for & unngd kryssforurensning

EL- My To enavayproonoLeite yia va anogéyete T diactavpodpevn gokovon

RU- He u b

PL- Nie uzywa¢ ponownie, aby unikna przeniesienia zakazenia

Sl a3 Y
& <loH RHASSHAl 2 A
H- A BEEH, AR XS, .
TH- v nduinladtwiviandndsenistuidaudu

il Al
KO- WAt 294 WX 5

lemek icin tekrar kullanmayin

TepEeKPECTHOTO 3apaXKeHILs

Ultradent Products GmbH
Am Westhover Berg 30
51149 Cologne

Germany

[ECIREP]

0044

For product SDS please see our
website: www.ultradent.com
1-800-552-5512; 801-572-4200
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